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Kratka navodila za rokovanje z instrumentom.
Pred uporabo dobro preberi tudi originalna navodila, posebej za uporabo vseh moznih funkcij!
Navodila za uporabo instrumenta naj bodo zmeraj v bliZini instrumenta.

0
laboratorijski pribor | kemikalije | diagnostika | laboratorijska, medicinska, procesna oprema | laboratorijsko pohistvo | kalibracijski laboratorij | servis



— mikirc+polo —

vas partner za boratorij

Kazalo

2. VarnoStNa NAVOIIA. .........uuuiiiiiiiiiiiiii e e e e e e e e e e e eeas 2
2.1.  ODbrazlozZiteV SIMDOIOV .........uuuiiiiiiiiiiii e 2
2.2, NAVOIlA .. ..ot 2
3. OPIS PrOIZVOUA .....cooiieieeeeeei et e e e e e e e e e e e e e et a e e e e e e e e e e eeaaaaae 4
G 70 B © 1~ To )V (=304 0 F= Te | [ 1S PP PRPRPRR 4
3.2, 1Zgled @PArata..........covvuiiiiiiiiiii e a e e e aaaaa 4
ICTRC O =T bdo 1 o F= W o] [0 1=To- H PP PPPPPPRPPP 5
6. OPIS AEIOVANJA ... 5
L 0 R Y/ = o USSP 5
7. VzdrZevanje iN CISCENJE ......uuuuiiiiiiiiiieieee et e e e e e e e 6
9. GArANCIISKA IZJAVA .. .. uuuueeiiiiiiiieiie ettt e e e e e e e e 7

1
laboratorijski pribor | kemikalije | diagnostika | laboratorijska, medicinska, procesna oprema | laboratorijsko pohiStvo | kalibracijski laboratorij | servis



2.

2.1

2.2.

° “/‘;’ .
mikrc+polo —
vas partner za @ laboratorij

Varnostna navodila
Obrazlozitev simbolov

OPOZORILO
Navodila za preprecitev nesre€ in smrtonosnih situacij.

PREVIDNO
SploSna navodila za pravilno in varno uporabo.

POZORNO
Informacije o funkciji in obratovalnih parametrih.

DELOVNO OBMOCJE
Navodila o namestitvi aparata.

D@ P

NEVARNOST EKSPLOZIJE
\1/ Varnostna navodila za preprecitev eksplozij.

W™
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Navodila

Pogoj za varno in brezhibno delovanje aparata je, da si pozorno preberete naslednja
opozorila in jih pri uporabi dosledno upoStevate.
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Aparat prikljucite le na ustrezno napajanje in pri tem upoStevajte nhavedbe na ploscici z
navedbo tipa aparata.

Prepricajte se, da je priklju¢ni kabel neposkodovan in pravilno prikljucen.

Uporaba podaljSkov z ve€ vti¢nicami ni dovoljena.

Za aparat uporabljajte le tokokrog, ki je opremljen s prenapetostno za3¢ito.

V kolikor uporabljate podaljSek, poskrbite za zadosten presek le-tega.

V primeru nenavadnih zvokov, vonjav ali dima takoj ustavite dovod elektri¢ne energije do
aparata in obvestite proizvajalca ali pooblas¢enega serviserja.

Pred vzdrZevalnimi deli ali popravilom izklju€ite aparat iz elektricnega omrezja.

V primeru uporabe radioaktivnih ali kontaminiranih materialov nosi vso odgovornost
kupec.
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Pri postavitvi zagotovite, da je onemogocen zdrs aparata.

PrepriCajte se, da je zagotovljeno zadostno kroZenje zraka zaradi prepreCevanja
kopic¢enja toplote ali moZnosti poZara.

Preprecite izpostavljenost aparata direktni sonéni svetlobni.

Aparata ne smete uporabljati v blizini lahko vnetljivih materialov.

Aparata ne smete postaviti na prostem.

Da bi preprecili napa¢no rokovanje z aparatom, morate zagotoviti zadostno osvetljeno
delovno okolje.

Uporaba aparata v vlaznem ali praSnem okolju lahko povzro¢i kratek stik, pregrevanje ali
poZar.

Z uporabo aparata pri¢nite Sele, ko ste seznanjeni z vsemi navodili za varno uporabo.

Z aparatom lahko rokuje samo ustrezno usposobljeno osebje, ki je seznanjeno z
varnostnimi ukrepi v laboratoriju.

Poskrbite, da v regulator in ohiSje ne pridejo tekoc€ine.

Da bi zagotovili dolgo Zivljenjsko dobo aparata, morate skrbeti za njegovo cCistoco.
Izklopite aparat, preden ga odstranite iz elektricnega omreZja.

V kolikor pridejo v aparat lahko vnetljive, elektroprevodne ali druge snovi ali tekocine,
aparat takoj izklopite iz elektricnega omreZja.

Pri uporabi aparata vedno nosite ustrezno zasc¢itno obleko.

V kolikor aparata dalj ¢asa ne boste uporabljali, prekinite dovod elektricne energije.

Ne prekrivajte prezraCevalnih rez na ohiSju, saj lahko to privede do okvar aparata ali
poZara.

N1/
\\

Uporaba naprave na potencialno eksplozivnih povrsinah ni dovoljena.

Vsa vezja in elektronske komponente izdelka so WITEG lastna tehnologija. Zaradi tega
lahko popravila in spremembe na aparatu izvede samo poobla3¢eno osebje. KrSitev
pomeni izklju€itev garancije in lahko vodi k resnim poskodbam lastnine ali k telesnim
poskodbam.
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3. Opis proizvoda
3.1. Osnovne zna €ilnosti

Magnetni meSalec Wisd WieseStir®Magnetriihrer MS-20D je primeren za uporabo
pri skoraj vseh tekocih medijih v kemiji, biologiji medicini in farmaciji.

3.2. lzgled aparata

s keramiko previecena
mesalna plosca

vrtijivi gumb za
nastavitev vrtijajev

vti € za priklju éni kabel

glavno stikalo

4
laboratorijski pribor | kemikalije | diagnostika | laboratorijska, medicinska, procesna oprema | laboratorijsko pohistvo | kalibracijski laboratorij | servis



—— mikr'e+polo ——

vas partner za boratorij

3.3. Nadzorna plo§ ¢a

mesSalna lu éka | | ¢asovna lu ¢

Wisd .22

MODE tipka LCD zasion vrtljivi gumb za
nastavljanje vrtiajev

6. Opis delovanja

6.1. Meni

Magnetni meSalec Wisd WieseStir®Magnetrithrer MS-20D vam ponuja patentirano
kombinacijo MODE tipke in vrtljivega gumba, kar omogoca preprosto in priroéno

uporabo aparata.

Struktura progama je enostavna in je prikazana v spodniji grafiki:

@Stikalo EIN

@ Nastavitev hitrosti

MODE tipka MODE tipka

@ Funkcija shranjevanja

@ Nastavitev zamude
izklopa

\ MODE tipka
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7. VzdrZzevanje in ¢iS¢éenje

Pred pri¢etkom vzdrZevanja in ¢iS€enja si natan¢no preberite varnostna navodila.

Pred pricetkom ciS¢€enja izkljucite aparat iz elektricnega omreZzja.

Za CiSCenje uporabljajte izklju€no nevtralna Cistila in mehke krpe.

Organske raztopine, mo¢ne kemikalije in grobe krpe lahko aparat poSkodujejo.

V kolikor aparata dalj ¢asa ne boste uporabljali, prekinite dovod elektricne energije in ga v
embalaZzi shranite na suhem.

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.
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9. Garancijska izjava

Garantieurkunde

Wisd .22

Laborgerate

Die Qualitat und alle Funktionen wurden vom Hersteller
vor dem Versand gepriift.

Wir gewédhren lhnen deshalb vom Zeitpunkt des Kaufdatums

zwei Jahre Garantie.

Beschadigungen durch Naturkatastrophen oder unsachgeméBe Nutzung durch
den Kunden sind von dieser Garantie ausgeschlossen.

Bitte vervollstandigen Sie anhand lhrer Rechnung und dem Typenschild
folgende Tabelle:

Artikel WiseStir® MS-20D Magnetriihrer
Seriennummer

Datum

witeg Labortechnik GmbH
Am Bildacker 16

D-97877 Wertheim -
TEL: +49-9342-9301-0 w I e
FAX: +49-9342-9301-77
Email: info@witeg.de GERMANY

www.witeg.de
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Mikro+Polo Servis __ A Re3ujemo tezave.

Kolektiv servisa Mikro+Polo sestavljamo posamezniki s Sirokim obsegom znanj s podrocij
strojniStva, elektrotehnike, elektronike in racunalniStva. Imamo dolgoletne izkusnje s podrocij
tehni¢ne podpore za medicinsko, laboratorijsko, Hi-Tech, industrijsko in merilno opremo.

Nas osnovni namen je RESEVATI VASE TEZAVE in s tem skrbeti za nemoten potek dela
v vaSih organizacijah. To pohemo s ponosom in veseljem.

DEJAVNOSTI SERVISA:

inStalacije | redno in izredno vzdrzevanje | deinStalacije odsluZzenih aparatur in opreme
demonstracije delovanja opreme | nastavitve parametrov in modifikacije | kalibracija

Servisiramo tudi opremo, ki je niste kupili pri nas !

Prilagajamo se potrebam strank in po njihovih Zeljah izvajamo projekte
povezane z laboratoriji, industrijo in spremljajo¢o opremo.

V sklopu servisnega oddelka vam ponujamo tudi storitve
nasega akreditiranega kalibracijskega laboratorija.

V primeru teZav poklicite na§ SERVISNI CENTER na telefonsko Stevilko:
+386 (0)2 614 33 57 ali nam piSite na e-posto: service@mikro-polo.si
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Zagrebska cesta 22, SI-2000 Maribor, Slovenia F +386(0)26143320 www.mikro-polo.si
vas partner za boratorij

Certifikat 1ISO 9001 | Akreditacijska listina LK-023 | Clani protikoruptivne organizacije TRACE | Certifikat Druzini prijazno podjetje
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